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Rej. 42/2002

POSTANOWIENIE PREZYDENTA RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

z dnia 12 marca 2002 r.

o nadaniu orderu.

Na podstawie art. 138 Konstytucji Rzeczypospolitej
Polskiej z dnia 2 kwietnia 1997 r. (Dz. U. Nr 78, poz. 483)
oraz ustawy z dnia 16 pazdziernika 1992 r. o orderach
i odznaczeniach (Dz. U. Nr 90, poz. 450,z 1999 r. Nr 101,
poz. 1177 iz 2000 r. Nr 62, poz. 718), za wybitne zastu-
gi dla rozwoju regionu warminsko-mazurskiego, za
dziatalnosé spoteczng i charytatywng, odznaczony zo-
staje

KRZYZEM OFICERSKIM
ORDERU ODRODZENIA POLSKI
posmiertnie

Stanistaw Waszkiewicz.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. Kwasniewski

335
UCHWALA Nr 12/2002 RADY MINISTROW

z dnia 25 stycznia 2002 r.

w sprawie zatwierdzenia Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Makau o komunikacji
lotniczej, sporzadzonej w Warszawie dnia 22 pazdziernika 1999 r.

Na podstawie art. 15 ust. 1 ustawy z dnia 14 kwiet-
nia 2000 r. o umowach miedzynarodowych (Dz. U.
Nr 39, poz. 443) Rada Ministrow uchwala, co nastepuje:

8§ 1. 1. Zatwierdza sie Umowe miedzy Rzadem Rze-
czypospolitej Polskiej a Rzadem Makau o komunikacji
lotniczej.

2. Umowa, o ktérej mowa w ust. 1, stanowi zatacz-
nik do uchwaty.

8 2. Wykonanie umowy, o ktérej mowa w 8 1 ust.1,

powierza sie Ministrowi Infrastruktury.

& 3. Uchwata wchodzi w zycie z dniem powzigcia.

Prezes Rady Ministréow: L. Miller

Zatacznik do uchwaty nr 12/2002 Rady
Ministrow z dnia 25 stycznia 2002 r.
(poz. 335)

UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Makau o komunikacji lotniczej

Przektad
UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem
Makau o komunikacji lotniczej

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Makau bedac
odpowiednio upowazniony przez wtasciwe zaintereso-
wane instytucje Republiki Portugalii i za zgodg Rzadu
Chinskiej Republiki Ludowej,

AGREEMENT

between the Government of the Republic of Poland
and the Government of Macau concerning air servi-
ces

The Government of the Republic of Poland and the
Government of Macau, the latter being duly authorized
by the competent sovereign institution of the Portugu-
ese Republic, and with the consent of the Government
of the People’s Republic of China,



